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Zehnder EVO 3 ventilation unit

Refer to the full installation and use manuals for additional
information and instructions. To download them, scan the
QR codes at the back of this quick guide.

Zehnder EVO 3 is a centralised mechanical ventilation unit
with high-efficiency recovery unit (recovery of heat alone in
HRV units, recovery of heat and humidity in ERV units)
which expels stale air while simultaneously supplying fresh
air to rooms.

It can be installed in homes, offices and similar locations.

!\ Safety instructions - General notes

Zehnder EVO 3 can only be used if it has been installed by a
specialist engineer in accordance with current regulations
and the instructions provided in the full installation manual.
* Do not open or modify the ventilation unit. Physical or
software changes cause the loss of warranty cover and may
lead to malfunctions or personal injury.
* Do not start up the ventilation unit when open: the electrical
voltage and the movement of the fans may cause personal
injury.

!\ Unless otherwise required in this manual, keep the unit
operating at all times. Otherwise, damp may build up and
mould may form.

WARNING! Hazardous electric voltage.

In the event of a natural disaster, disconnect the power
supply.

! Safety instructions - Installation

Always comply with general and local regulations with regard
to building construction, safety and installation. Install a
safety circuit breaker for disconnection of the power supply.
Comply with the instructions provided in the installer manual.
Connected to a 230 V - 50 Hz mains power supply; a circuit
breaker should be installed.

Install the unit in a location where the temperature and
humidity are always within the range specified in the
installation manual.

Do not install in locations with saunas or swimming-pools,
excessive humidity, excessive dust or harmful or potentially
corrosive substances.

Check that there is sufficient space for the air distribution
system in the installation area. Leave the ventilation unit
completely accessible to enable maintenance procedures.
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Installation

'\ Disconnect the power supply.
Check the spaces available before starting installation.

The fittings for connection to the distribution system can be
turned through 90°. Follow the instructions provided in the
installation manual.
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Handle the Zehnder EVO unit with care. Two people are always
required to lift the unit. Do not lift the unit by the fittings as this
may damage them.
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Open the top of the cardboard packaging. Lift the ventilation
unit and place it on a clean, soft surface. Use the cardboard box
as template for drilling the holes required for installation.

The brackets supplied can be used on either the long or the
short side of the unit. In the latter case, the supports already
installed on the unit have to be moved to new positions. Refer
to the installation manual.
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The unit can be ceiling-mounted in the default “factory version”
or in “mirror version”, obtained by placing a jumper over
connectors 9 and 10.
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When ceiling-mounted, the unit must NOT be sloping; it must
be levelled.
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\ This diagram ONLY applies for ceiling-mounting
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Factory version Mirror version
IMPORTANT!

Modification of the model from right-hand to left-hand
“Mirror version” is NOT possible for models: EVO 3 HRV PR
and EVO 3 ERV PR

For wall-mounting, the following instructions MUST be
complied with.

The unit must be installed vertically, and levelled on the vertical
plane, to enable effective condensate drainage.

The unit must only be installed with the control board connector

facing upward.

Correct installation INCORRECT installations
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The HRV unit must ONLY be installed in “mirror version”, with
the outside air inlet and stale air outlet connection point facing
downward

Correct installation INCORRECT installation
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Installing the condensate drain

Zehnder EVO 3 HRV and Zehnder EVO 3 HRV PR units must be
connected to a condensate drain system with unobstructed
flow, protected from frost.

Screw the 1/2” male threaded siphon (not included in the supply
package, must be ordered separately) onto the unit’s
condensate drain fitting. Install the siphon so that it can easily
be removed during maintenance.

The unit’s condensate drain connection may be pointing
horizontally or downwards.
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In the event of horizontal installation, the gradient of the
condensate drain system must not be horizontal or towards the
unit.

/
Difference
in level

Removable
fitting

In EVO 3 HRV and EVO 3 HRV PR units only one condensate
drain is connected; the other one must be plugged.

In EVO 3 ERV and EVO 3 ERV PR units both condensate drains
must be plugged.

The plugs are supplied.
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Schematic
diagram

High-performance filters
Energy-saving fans
Temperature sensors
High-efficiency heat exchanger
Automatic bypass

Condensate drain

Electrical connections
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Electric preheater (in HRV PR and ERV PR versions)
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Control accessories

The unit is supplied WITHOUT control accessories. Refer to the
user manual or installation manual for the accessories available.

The following is an overview of the electrical connections
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Home automation - 10 V 11 Not used
Home automation - 0 V 12 Selector switch V1 common
Home automation - 13 Selector switch V2
volt free contact
Home automation - 14 Selector switch V3
volt free contact
Not used 15 Preheater 230 V output **)
Not used 16 Preheater ground output **
After-heater 10 V output **) 17 Preheater neutral output **
After-heater 10 V
18 Not d
output O V ™ otuse
“Mirror mode” NO/NC ) 19 Not used
“Mirror mode” NO/NC ) 20 Not used

) Pin not used on models Zehnder EVO 3 HRV PR and Zehnder
EVO 3 ERV PR
**) In models with preheater included as standard, these pins

are used for the after-heater (optional) and not for the preheater
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Zehnder EVO 3 ventilatsiooniseade

Lisateabe ja juhiste saamiseks vaadake taielikke paigaldus-
ning kasutusjuhendeid. Nende allalaadimiseks skaneerige
selle kiirjuhendi Idpus olevaid QR-koode.

Zehnder EVO 3 on tsentraalne mehaaniline
ventilatsiooniseade, millel on kdrge efektiivsusega
soojustagasti (ainult soojuse regenereerimine HRV-
seadmetes, soojuse ja niiskuse regenereerimine ERV-
seadmetes), mis viib valja vana 6hu ja annab samal ajal
ruumidesse varsket ohku.

Seda saab paigaldada kodudesse, kontoritesse ja muudesse
sarnastesse kohtadesse.

! Ohutusjuhised - Uldised markused

Zehnder EVO 3 voib kasutada ainult siis, kui selle on
paigaldanud spetsialist vastavalt kehtivatele eeskirjadele ja
taieliku paigaldusjuhendi juhistele.

Arge avage ega muutke ventilatsiooniseadet. Fiiiisilised v3i
tarkvaralised muudatused pdhjustavad garantii kaotuse ja
vGivad pbhjustada talitlushaireid v&i kehavigastusi.

Arge kaivitage avatud ventilatsiooniseadet: elektripinge ja
ventilaatorite liikkumine voivad pShjustada kehavigastusi.
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'\ Kui kdesolevas kasutusjuhendis ei ole ette néhtud teisiti,
hoidke seade alati t66s. Vastasel juhul v6ib niiskus
koguneda ja tekkida hallitus.

\' HOIATUS! Ohtlik elektripinge.

Loodusénnetuse korral tihendage toide lahti.

'\ Ohutusjuhised - Paigaldamine

Jargige alati ldisi ja kohalikke ehitus-, ohutus- ja
paigaldusndudeid. Paigaldage kaitsellliti toiteallika
véljalulitamiseks. Jargige paigaldusjuhendis toodud juhiseid.
Uhendatud 230 V - 50 Hz vooluvdrku; tuleb paigaldada
kaitseluliti.

Paigaldage seade konditsioneeritud kohta, kus temperatuur ja
Shuniiskus on alati paigaldusjuhendis m&aratud vahemikus.
Arge paigaldage seadet kohtadesse, kus on saunad v&i
basseinid, liigne niiskus, liigne tolm voi kahjulikud voi
potentsiaalselt s6dvitavad ained.

Kontrollige, et paigalduskohas oleks piisavalt ruumi
Shujaotussiisteemi jaoks. Jatke ventilatsiooniseade taielikult
ligipaésetavaks, et vdéimaldada hooldustoiminguid.
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Paigaldamine

Enne paigaldamise alustamist kontrollige, et selleks on olemas

piisav ruum.

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

Jaotussiisteemiga tihendamiseks mdeldud liitmikke saab

podrata 90°. Jargige paigaldusjuhendis toodud juhiseid.
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Kasitsege Zehnder EVO seadet ettevaatlikult. Seadme
tdstmiseks on alati vaja kahte inimest. Arge hoidke seadet

liitmikest, sest see voib neid kahjustada.

Avage pakendi lilaosa. TGstke ventilatsiooniseade les ja
asetage see puhtale, pehmele pinnale. Kasutage pappkarpi
Sabloonina paigaldamiseks vajalike aukude puurimiseks.
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Kaasasolevaid klambreid voib kasutada nii seadme pika kui ka
lihikese kilje peal. Viimasel juhul tuleb seadmele juba
paigaldatud toed viia uutesse kohtadesse. Vaadake
paigaldusjuhendit.

ET
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Seadme saab paigaldada lakke vaikimisi "tehaseversioonis" voi
"peegelversioonis', mis saadakse, kui sillata elektriklemmid 9 ja

10.
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Kui seade paigaldatakse lakke, EI TOHI see olla kaldu, see tuleb

loodida.
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!\ See skeem kehtib AINULT lakke paigaldamise korral \ seinale paigaldamisel TULEB jargida jargmiseid juhiseid.

Seade peab olema paigaldatud vertikaalselt ja vertikaalselt
looditud, et vGimaldada t6husat kondensaadi dravoolu.

Seade tuleb paigaldada ainult nii, et juhtplaadi pistik on
suunatud llespoole.

EEn - I8

Korrektne paigaldus VALE paigaldus
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Tehaseversioon Peegelversioon \w
TAHELEPANU!

Mudelite muutmine parempoolsest vasakpoolseks "peegel-
versiooniks" El OLE véimalik mudelite puhul: EVO 3 HRV PR ja
EVO 3 ERV PR
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HRV-seade tuleb paigaldada AINULT "peegelversioonis", nii et
Ohuvotu ja heitdhu tihendused on suunatud allapoole.

Korrektne paigaldus VALE paigaldus
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Kondensaadi dravoolu paigaldamine

Zehnder EVO 3 HRV ja Zehnder EVO 3 HRV PR seadmed tuleb
Uhendada kondensaadi dravoolusiisteemiga takistusteta
vooluga ja kilma eest kaitstuna.

Kruvige 1/2" véaliskeermega sifoon (ei kuulu tarnekomplekti,

tuleb eraldi tellida) seadme kondensaadi dravoolu liitmiku kiilge.

Paigaldage sifoon nii, et seda saaks hoolduse ajal hdlpsasti
eemaldada.

Seadme kondensaadi aravooluiihendus voib olla suunatud
horisontaalselt vGi allapoole.

Horisontaalse paigalduse korral ei tohi kondensaadi
aravoolususteemi kalle olla horisontaalne ega seadme suunas.

/ Taseme erinevus

Eemaldatav
liitmik

Seadmetes EVO 3 HRV ja EVO 3 HRV PR iihendatakse ainult
liks kondensaadi dravool, teine peab olema suletud.
Seadmetes EVO 3 ERV ja EVO 3 ERV PR peavad molemad
kondensaadi dravoolud olema suletud.

Korgid on kaasas.
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Seadme
diagramm
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Suure joudlusega filtrid

Energiaséaastlikud ventilaatorid

Temperatuuriandurid

Kdrge efektiivsusega soojusvaheti

Automaatne moéddaviik

Kondensaadi aravool

Elektritihendused

Elektriline eelsoojendi (versioonides HRV PR ja ERV PR)

Seadme juhtimise tarvikud

Seade tarnitakse ILMA juhtimistarvikuteta. Saadaolevate

tarvikute kohta vaadake kasutusjuhendit voi paigaldusjuhendit.

Jargnevalt on esitatud ulevaade elektriihendustest.
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Koduautomaatika - 10 V
Koduautomaatika - 0 V

Koduautomaatika - kuiv
kontakt

Koduautomaatika - kuiv
kontakt

Ei kasutata

Ei kasutata

Jarelkuttekalorifeeri 10 V
véljund *

Jarelkuttekalorifeeri 10 V
valjund 0 V &)

"Peegelreziim" NO/NC *)
"Peegelreziim" NO/NC *)
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Ei kasutata

Valikuliliti V1 Ghine

Valikuliliti V2

Valikuldliti V3
Eelkittekalorifeeri 230 V
valjund **

Eelkittekalorifeeri
maandusvaljund **

Eelkuttekalorifeeri
neutraalne valjund **

Ei kasutata

Ei kasutata

Ei kasutata

*) Klemmi ei kasutata mudelite Zehnder EVO 3 HRV PR ja

Zehnder EVO 3 ERV PR puhul.

**) Mudelite puhul, mille standardvarustuses on eelkittekalori-
feer, kasutatakse neid klemme jarelkuttekalorifeeri jaoks (vali-
kuline), mitte eelkittekalorifeeri jaoks.
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Zehnder EVO 3 védinimo jrenginys

Papildomos informacijos ir instrukcijy ieskokite iSsamiuose
montavimo ir naudojimo vadovuose. Norédami juos
atsisiysti, nuskaitykite QR kodus Sio trumpojo vadovo gale.

Zehnder EVO 3 yra priverstinio vedinimo jrenginys su
didelio efektyvumo Silumokaiciu (HRV jrenginiuose - tik
Silumos rekuperacija, ERV jrenginiuose - Silumos ir drégmés
rekuperacija), kuris iSstumia uzsistovéjusj org ir kartu tiekia
Sviezig org j patalpas.

Jis gali bati montuojamas namuose, biuruose ir panasiose
vietose.

! Saugos instrukcijos - Bendrosios pastabos

Zehnder EVO 3 galima naudoti tik tuo atveju, jei jj sumontavo
specialistas pagal galiojancias taisykles ir iSsamiame
montavimo vadove pateiktas instrukcijas.

Neatidarinékite ir nemodifikuokite védinimo jrenginio. Dél
fiziniy ar programinés jrangos pakeitimy yra prarandama
garantiné apsauga, gali atsirasti gedimy arba suzaloti
asmenis.

Nejjunkite védinimo jrenginio, kai jis atidarytas: elektros
jtampa ir ventiliatoriy judéjimas gali suzaloti Zmoguy.
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!\ Jei Siame vadove nenurodyta kitaip, visg laikg laikykite
irenginj veikiantj. PrieSingu atveju gali kauptis drégmé ir
atsirasti pelésis.

ISPEJIMAS! Pavojinga elektros jtampa.

IStikus stichinei nelaimei, atjunkite elektros energijos
maitinima.

Saugos instrukcijos - Montavimas

Visada laikykités bendruyjy ir vietos taisykliy deél pastato
konstrukcijos, saugos ir montavimo. Jrenkite apsauginj jungiklj
maitinimo Saltiniui atjungti. Laikykités montuotojo vadove
pateikty nurodymuy.

Jungiamas prie 230 V - 50 Hz maitinimo tinklo; turi bati
sumontuotas grandinés pertraukiklis.

Jrenginj montuokite kondicionuojamoje vietoje, kur
temperatura ir drégmé visada atitinka montavimo vadove
nurodytas ribas.

Nemontuokite vietose, kuriose yra saunos arba baseinai, per
didelé drégmé, per daug dulkiy arba kenksmingy ar
potencialiai korozijg sukelianciy medziagy.

Patikrinkite, ar jrengimo zonoje yra pakankamai vietos oro
paskirstymo sistemai. Montuokite védinimo jrenginj lengvai
prieinamoje vietoje, kad bty galima atlikti techninio
aptarnavimo procedduras.

LT
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Montavimas

!\ Atjunkite maitinimo Saltinj.

Pries pradédami montuoti, patikrinkite laisvas vietas.

Jungtys prie paskirstymo sistemos gali bati pasuktos 90°

kampu. Vadovaukités montavimo vadove pateiktomis

instrukcijomis.
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Su Zehnder EVO jrenginiu elkités atsargiai. Jrenginiui pakelti
visada reikia dviejy Zmoniy. Nelaikykite jrenginio uz jungiamujy

detaliy, nes galite jas sugadinti.

Atidarykite kartoninés pakuotés virSy. Pakelkite védinimo

jrenginj i$ pakuotés ir padékite jj ant Svaraus, minksto

pavirSiaus. Kartonine déze pasilikite kaip Sablong greziant

skyles, reikalingas montuojant jrenginj.
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Pridedami laikikliai gali bati naudojami tiek ilgojoje, tiek
trumpojoje jrenginio puséje. Pastaruoju atveju jrenginyje jau

sumontuotas atramas reikia perkelti j naujas vietas. Zr.

montavimo vadova.
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Jrenginys gali bati montuojamas ant luby pagal numatytaja

sgamykline versija“ arba ,veidrodine versija“, gaunama uzdéjus
trumpiklj ant 9 ir 10 jungdiy.
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Montuojant ant luby, jrenginys NEGALI blti nuoZulnus; jis turi

bati sulygiuotas.
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§i schema taikoma TIK montuojant ant luby
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Gamykliné versija Veidrodiné versija

SVARBU!

Modelio modifikavimas i§ deSiniojo j kairjjj "'Veidrodiné versija"
NEJMANOMAS Siems modeliams: EVO 3 HRV PR ir

EVO 3 ERV PR
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nurodymy.

Montuojant ant sienos, PRIVALOMA laikytis toliau pateikty

Jrenginys turi bati sumontuotas vertikaliai ir sulygiuotas

vertikalioje plok§tumoje, kad baty uztikrintas veiksmingas

kondensato nutekéjimas.

|renginys turi bti montuojamas taip, kad valdymo plokstés

jungtis bty nukreipta j virSy.

Teisingas montavimas

NETEISINGAS montavimas
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HRYV jrenginys PRIVALO buti montuojamas “veidrodiné versija”,
kad lauko oro jleidimo ir uzsistovéjusio oro isleidimo jungciy
taskas bty nukreiptas Zzemyn.

Teisingas montavimas NETEISINGAS montavimas
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Kondensato nuvedimo jrengimas

Zehnder EVO 3 HRV ir Zehnder EVO 3 HRV PR jrenginiai turi
bati prijungti prie netrukdomo kondensato nuvedimo sistemos,
apsaugotos nuo Salcio.

Prie jrenginio kondensato nuvedimo jungties prisukite sifong su
1/2 colio iSoriniu sriegiu (j standartine pakuote nejeina, jj reikia

uzsisakyti atskirai). Sumontuokite sifong taip, kad jj baty galima
lengvai iSimti ir patikrinti techninio aptarnavimo metu.

Jrenginio kondensato nuvedimo jungtis gali bati nukreipta
horizontaliai arba Zemyn.

Jei jrenginys montuojamas horizontaliai, kondensato nuvedimo
sistemos nuolydis neturi bati horizontalus arba nukreiptas j

jrenginj.
/
Lygiy
- skirtumas
Nuimamas
tvirtinimas

EVO 3 HRV ir EVO 3 HRV PR jrenginiuose prijungtas tik vienas
kondensato nuvedimas; kitas turi biti uZsuktas.

EVO 3 ERV ir EVO 3 ERV PR jrenginiuose abu kondensato
nuvedimai turi biati uzsukti.

Kistukai pridedami standartiskai.
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ISsami jrenginio

schema

30|LT

0 N O g~ ON =

Didelio nasumo filtrai

Energija taupantys ventiliatoriai
Temperataros jutikliai

Didelio efektyvumo Silumokaitis

Automatiné oro apvedimo sklendé ("by-pass")
Kondensato nuvedimas

Elektros jungtys

Elektrinis tenas (HRV PR ir ERV PR versijose)

Irenginio valdymo priedai

Jrenginys tiekiamas BE valdymo priedy. Apie pasirenkamus
priedus skaitykite naudotojo arba montavimo vadove.

Toliau pateikiama elektros jungéiy apZvalga.
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*) Kaistis nenaudojamas modeliuose Zehnder EVO 3 HRV PR ir
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Namy automatika - 10 V
Namy automatika - 0 V
Namy automatika - sausas

kontaktas

Namy automatika - sausas
kontaktas

Nenaudojamas
Nenaudojamas

Teno 10 V iSvestis *)
Teno 10 V iSvestis 0 V

,Veidrodiné versija“
NO/NC *)
4Veidrodiné versija“
NO/NC %)

Zehnder EVO 3 ERV PR.
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Nenaudojamas
Pasirinkimo jungiklis V1
bendras

Parinkimo jungiklis V2

Parinkimo jungiklis V3

Teno 230 V iSvestis (**)
Teno jZzeminimo iSvestis (**)
Teno neutrali iSvestis (**)

Nenaudojamas

Nenaudojamas

Nenaudojamas

(**) Modeliuose su standartiniu tenu Sie kais¢iai naudojami

papildomam, o ne pirminiam Sildymui (pasirinktinai).
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Zehnder EVO 3 ventilacijas iekarta

Papildu informaciju un noradijumus skatit pilnajas
uzstadiSanas un lietoSanas rokasgramatas. Lai tas
lejupieladétu, ieskengjiet QR kodus Sis Tsas rokasgramatas
aizmugureé.

Zehnder EVO 3 ir centralizéta mehaniskas ventilacijas
iekarta ar augstas efektivitates rekuperacijas iekartu (HRV
iekartas - tikai siltuma rekuperacija, ERV iekartas - siltuma
un mitruma rekuperacija), kas izvada netiro gaisu,
vienlaikus piegadajot telpam svaigu gaisu.

To var uzstadit majas, birojos un l1dzigas vietas.

!\ Drosibas instrukcijas - Visparigas norades

saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem un pilna
uzstadiSanas rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.
Neatveriet un neparveidojiet ventilacijas iekartu. Fiziskas vai
programmatiras izmainas izraisa garantijas seguma
zaudéSanu un var izraistt darbibas traucéjumus vai personas
traumas.

Neiedarbiniet ventilacijas iekartu, ja ta ir atvérta: elektriskais
spriegums un ventilatoru kustiba var radit miesas bojajumus.

32|Lv

Zehnder EVO 3 var lietot tikai tad, ja to ir uzstadijis specialists

!\ Ja vien $aja instrukcija nav noteikts citadi, vienmér uzturiet

ierici darba kartiba. Pretéja gadijuma var uzkraties mitrums
un veidoties peléjums.

!\ BRIDINAJUMS! Bistams elektriskais spriegums.

Dabas stihijas gadijuma atvienojiet stravas padevi.

Drosibas noradijumi - UzstadiSana

Vienmeér ievérojiet visparigos un vietéjos noteikumus attieciba
uz éku konstrukciju, drosibu un uzstadiSanu. Uzstadiet
drosibas slédzi, lai atvienotu stravas padevi. levérojiet
uzstaditaja rokasgramata sniegtos noradijumus.

Pieslegts 230 V - 50 Hz elektrotiklam; jauzstada kédes
partraucéjs.

Uzstadiet ierici vieta, kur temperatdra un mitrums vienmeér ir
uzstadiSanas rokasgramata noraditajas robezas.
Neuzstadiet ierici vietas, kur ir saunas vai peldbaseini,
parmérigs mitrums, parmeérigs puteklu daudzums vai kaitigas
vai potenciali kodigas vielas.

Parbaudiet, vai uzstadiSanas vieta ir pietiekami daudz vietas
gaisa sadales sistémai. Atst3jiet ventilacijas ierici pilniba
pieejamu, lai varétu veikt tehniskas apkopes procediras.
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Uzstadisana

!\ Atvienojiet stravas padevi.

Pirms uzstadiSanas uzsaksanas parbaudiet pieejamas telpas.

Savienojumus, kas paredzéti gaisa vadu pieslégSanai, var
pagriezt par 90°. levérojiet uzstadiSanas rokasgramata sniegtos
noradijumus.
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Ar Zehnder EVO iekartu rikojieties uzmanigi. Vienmér ir
nepieciesami divi cilvéki, lai paceltu ierici. Neceliet iekartu aiz
savienojumiem, jo tas var tos sabojat.

Atveriet kartona iepakojuma aug$éjo dalu. Paceliet ventilacijas
iekartu un novietojiet to uz tiras, mikstas virsmas.
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Piegadatos kronsteinus var izmantot gan garaja, gan Tsaja
ierices pusé. Pédéja gadijuma uz iekartas jau uzstadttie balsti ir
japarvieto uz jaunam pozicijam. Skatiet uzstadisanas
rokasgramatu.

lekartu var uzstadit pie griestiem nokluséjuma "rupnicas
versija" vai "spogulversija", ko iegist, savienojot 9. un 10.
kontaktus.
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Ja ierice ir uzstadrita pie griestiem, ta nedrikst bat slipa; tai jabut

viena liment.
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!\ &7shéma attiecas TIKAI uz montazu pie griestiem '\ Sienas montazai jaievéro turpmak minétie noradijumi.

m lerice jauzstada vertikali un jaizlidzina vertikala plakné, lai
nodrosinatu efektivu kondensata novadisanu.

lerici drikst uzstadit tikai ta, lai vadibas panela elektriskie
savienojumi batu vérsti uz augsu.
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Rupnicas versija Spogulversija 1\ w 4
SVARIGI!

Modelu parveido$ana no labas puses uz kreiso pusi
"spogulversija" NAV iesp&jama modeliem: EVO 3 HRV PR un
EVO 3 ERV PR
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lekarta ar siltummaini (HRV) OBLIGATI jauzstada ta, lai aréja
gaisa ieplides un netira gaisa izpludes pieslégumi batu vérsti
uz leju (“spogula versija”).
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Kondensata drenazas uzstadiSana

Zehnder EVO 3 HRV un Zehnder EVO 3 HRV PR iekartam ir
japievieno kondensata novadisanas sistémai ar netraucétu
plismu, kas ir aizsargata pret salu.

Uzskravéjiet 1/2" sifonu ar argjo vitni (nav ieklauts piegades
komplektacija, tas ir japasita atseviski) uz iekartas kondensata
novadi$anas savienojuma. Uzstadiet sifonu t3, lai to varétu
viegli nonemt tehniskas apkopes laika.

lerices kondensata novadiSanas savienojums var bt vérsts
horizontali vai uz leju.
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Horizontalas uzstadiSanas gadijuma kondensata novadiSanas

sistémas slipums nedrikst but horizontals vai vérsts pret ierici.

Limena
atSkirtba

Nonemams
savienojums

EVO 3 HRV un EVO 3 HRV PR iekartam ir pieslégts tikai viens
kondensata novadiSanas kanals; otrs ir jaaizver.

EVO 3 ERV un EVO 3 ERV PR iekartam ir jaaizver abi
kondensata novaditaji.

Aizbazni ir ieklauti komplektacija.
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Ventilacijas bloka

uzbives shéma
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Augstas veiktspéjas filtri

Energiju tauposi ventilatori
Temperatiras sensori

Augstas efektivitates siltummainis
Automatisks apvadkanalas (Bypass)
Kondensata noteka

Elektriskie savienojumi

Elektriskais priekssilditajs (HRV PR un ERV PR versijas)

Vadibas piederumi

lerice tiek piegadata BEZ vadibas piederumiem. Par
pieejamajiem piederumiem skatiet lietotaja rokasgramatu vai

uzstadiSanas rokasgramatu.

Talak sniegts parskats par elektriskajiem kontaktiem.
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1 0-10 V10V signala ieeja
2 0-10 V 0V signala ieeja

Majas automatizacija -
sausais kontakts
Majas automatizacija -
sausais kontakts

5 Neizmanto

6 Neizmanto
Pécsilditaja 10 V izeja *)
Pé&csilditaja 10 V izeja O V (%
"Spogula rezims" NO/NC *)

10 "Spogula rezims" NO/NC *)
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Neizmanto Lv
3-atrumu slédzis V1 kopé€jais
vai Multicontrol

3-atrumu slédzis V2 vai
Multicontrol

3-atrumu slédzis V3 vai
Multicontrol

Priekssilditaja 230 V izeja (**)
Priekssilditaja zemé&juma

izeja (**)

Priekssilditaja neitrala izeja (**)
Neizmanto

Neizmanto

Neizmanto

) Kontakts netiek izmantots modeliem Zehnder EVO 3 HRV PR un

Zehnder EVO 3 ERV PR.

**) Modelos ar standarta komplektacija ieklautu priekssilditaju Sie
kontakti tiek izmantoti pécsilditajam (atseviski uzstadams), nevis

priekSsilditajam.
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